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DROBNE VESTI [Z SLOVENLJE 2 mioa i bo

(Doille preko Trsta)

NA PLANINI PRI VIPAVI tam “Margottijev hlapec.” Po-
je bila na Belo nedeljo nova ma-l‘ tem pa pojasni vso zadevo, ki je Mo 'm“l premmr" St. Louis, — Reka Mississip-
8a domafega rojaka Antona seveda ¢isto drugaéna, kot jo je
Strancarja. Novomasnidki govor

je imel dr, Moénik iz Gorice.

MED BENESKIMI SLO-
VENCI je umrl v Spodnjem
Trebilju #upnik Jofef Durjava.
Bil je nekdaj kaplan v Fojdi in v |
8t. Lenartu, nato pa je 43 let

oskrhoval Strenje.

NAPAD NA ZUPNIKA V

VREMAH. — "Primorska Bor-

ba,"” komunistiden list, je napa-

dla #upnika v Vremah pri Diva-
& in ga ozmerjala z “Margotti-
jevim hlapcem.” Obdoliili so ga,
da je oropal Zupno cerkev vsega
inventarja in celo streéno opeko
prodal svojim pomagaem. Radi
tega ropa, da je treba to razgla-
siti po celi dezeli. In “Primor-
ska borba” je prevzela to dol-
#nost, da razkrinka “zlodinske-
ga fadista” in reakcijonarja.

Zupnik je v B coni pod jugo-

slovansko upravo in se nima kje
braniti, ker tam ne more izha-
jati noben list, ki bi upal braniti
napadenega duhovnika, Zato
opife “Slovenski Primorec” ta
jupnikov zlodin, Najprej ugo-

tavlja list, da Vreme sploh ne
spadajo pod Skofa Margottija v

Gorici in da torej ne more biti

rifki katoliski list:

Kaj takega Se ni bilo slifati,
da bi kak #upnik svojo cerkev iz-
ropal in ji celo streho pobral!

stoji z vsem inventarjem vred

izpulil iz nje in ga odnesel. Paé
pa stoji v Vremskem Britofu

sv. Lovrenca. Ker je ne mislijo

iz nje oltar ter ga shranil v Zup-
niséu. Nekaj. strefne opeke pa,
ki tam ne bo vet potrebna, je
podaril nekaterim vojnim pogo-
releem, ki so mu pomagali oltar
prenesti. Drugega inventarja
pa ni bilo. Radi bi torej vedeli,
v {em se je g. fupnik pregredil
zoper “ljudsko imovino” ali vsaj
zoper inventar fupne cerkve,

Slu¢aj vremskega Zupnika je
znadilen za boj komunistoy pro-
ti eerkvi. Napadejo in, oblatijo
nekoga, ne dajo mu pa prilono-
sti, da bi se mogel braniti,

MENJATI NOCEJOQ., — Par-
tizani, ki so pri#li pod novo tr-
(Dalje na 3. strand)

Aulihin?mthd.
!'.I
komisijo

- Pariz. — Sovjetski zumanji

Dvemo_t‘.nidnﬂligtaie

daﬂhU.B.‘BmTCo.incon-
solidated Coal Co. ponudili’
uniji premogarjem $13.06 na
dan za 8 ur dela. To bi bilo ne-
kako 85 centov veé na ure kot
dobivajo zdaj. Zdaj dobivajo

" opisal komunist. Tako pove go-

No, hvala Bogu, v Vremah Ee

in g, Zupnik ni niti enega Zeblja

napol podrta podruzna cerkvica

ve¢ popraviti, je g. fupnik resil X

minister Molotov je zahtevallpremogarji $11.85 za 9 ur de-
pri seji z angledkim in franco- I‘]u. Nova pogodba s tem pribolj-

gkim zunanjim ministrom, da
mora naért za obnovo Evrope
imeti v rokah Zveza narodov,
Ze ta nadrt Evropa sploh sprej-
me.

Molotov je v dolgem govoru
zavrnil angledki in francoski
predlog, naj bi naért za pozi-
davo Evrope po vojni vodila
posebna komisija.

Na bgnketu. ki ga je prire-
dil francoski zunanji minister

* Bidault je Molotov izjavil, da

je upravieno upanje, da pri-
dejo ministri do sporgzuma in
da bodo premostili vee zapre-
ke, -
Angleiki minister Bevin je
pa rekel pri banketu, da nfh-
te ne Zeli gaprek povedati in
da jih mora to voditi k cilju,
da vse ovire premostijo.
Bidault je povedal Moloto-
vu, da je treba glede tega
Marshallovega naérta hiteti =z
akeijo, ker Evropa je laéna in
obnova ne napreduje. Zed.
drzavam da je treba predloZiti
konkreten program do 1. sept.

Molotov je tudi omenil, da

je treba zvedeti od Zed. driav,

¢e bo kongres stal za naértom
drfavnega tajniks Marshalla in

#kom naj bj bila do 1. aprila
1949.

John L. Lewig e ni rekel, ¢e
bo to sprejel, ker poleg izholj-
ganja v mezdi zahteva tudi 5
centov veé od tone za dobrodel-
ni sklad in 6 pla¢anih prazni-
kov v leta,

Omenjeni druibi sta baje
urigirale druge premogovne
druzbe, naj na to pristanejo.
Te se niso &e izjavile, Danes ali
jutri bodo zopet priceli s poga-
janji.

Mississioni bo.danes
dosegla skoro isto visino

pi stalno naradéa in vedéaki na-

Viada ne more prisiliti pn\fedl.l]ejo da bo danes nara-
premogarjev k delu .ela na 39.3 éevljev pri tem me-
{ ]

: hoteli Istu. Najvidja je bila leta 1844,
¢e sami ne bodo hoteli |ko je dosegla 41.3 tevljev.

Washington, — V dezeli je| Voda se je Ze razlila éez Ze-
nakopanega premoga za kakih lezniko omreije pri mestu, za-
30 dni. Vsi premogovniki so v lila je skladidéa ob reki in gro-
petek zaprli, ko so nastopili .zi da bo napravila novo ogrom-
premogarji svoje peditnice za no Skodo g popluvo
10 dni. Nekateri so pustili de-! InZenirji in prostovolici se
lo celo par dni prej kot v pro-| D& vso moé trudijo, da bi vzdr-
test radi nove delavske posta- #ali‘nasipe na illinoidki strani
e [ pri mestih Venice, Granite City,

|

Notranji tajnik Krug je re- Dupo in Chester.

kel, da vlada najbrig ne bo! Dozdaj cenijo Skodo, ki jo
imely nobene moéi prisiliti pre- je napravila povodenj na leti-
mogarje k delu 8, julija ko bo- ni, nad $100,000,000. Vsako
do njily poditnice kondane, ée uro zapudéajo ﬁtlaﬂlne druZine
jim bo rekel predsednik John Svoje domove da e redijo na
Lewis, da brez pogodbe ne bo-ividje kraje. Rdedi krii porola,
do delali. Iﬂ& je zdaj brez strehe Ze 38,667

Med unijo in premogovnimi oseb v driavah Miasoun Illin-
druzbami namreé Se ni pridlo ois, Nebraska in Iowa,
do sporazuma za novo pogoedbo,| Vlaki severno in zapadno od

Nekateri kongresniki so mne-' St. Louisa so ustavljeni in od
nja, da daje nova delavska po- rejeni na druge proge. Pri
stava vladi oblast, da poklite Chester, Ill. je glavna proga
premogarje na delo pod toéko, Missouri Pacifie pod vodo. V
ki govori v tej -postavi, da 80| ISt, Louisu so trije kolodvorf
stavke prepovedane v industri- zaliti.,
jl, kjer bi radi stavke trpelo] Zadnji most, ki vefe Kansas
narodno blagoestanje. City in St. Louis deg reko Mis-

Viada ima premogovifike v !souri, so zaprli, ko je voda pre-
rokah &e ! do, danes o pn]no- drla barikado 'rqé‘ napolnje-
él nPotem th mora dm ps. na- m]: 8 m

bodnvnekd dneh zaprie el 17
klarne, #eleznice bodo obstale Rim. Pndn.aén argentin-
in druge industrije bodo mora- ' skegq poslaniftva so se stepli
le prenehati z obratom. Vlad-| jtalijanski komunisti in falisti.
ni uradniki trdijo, da & bodo| Vzrok je bila madama Peron,
premogarji stavkali samo en jeng argentinskega predsednika,
teden po konéanih poéitnicah, ' ki je priéla sem na obisk. Fasi-
bo ob delo do 2,000,000 delav-!sti, so iavajali fudistovski po-
cev v raznih industrijah sredi zdrav, komunisti so pa wpili:

: dli. "" p . _ eno Iait :

Praga, — Matija Rakosi pod-
predsednik ‘vlade in vodja ogr-
skih komunistov, je dospel v
Prago. Pravijo, da bo gost le-
#kih komunistov, V toplic&h Ka-
rolovih Varih na cetkem je zdaj!
ruski podpredsednik Visinski,
kar je pa menda samo “sluéaj-
nn "

=====

julija. Smrt Francu! Policija je areti-
.——-—-—0-—-— rala ve¢ kot 50 oseb.
Ogrski komunist je prisel hiceaal
v Prago Ukradel mu je lepo

domaéo Zivalico
Akron, 0, — Eddie Maxon,
i 8¢ bavi s prodajo kokodi, je'po-
| vedal policiji. da je nekdo ukra-
| del njegovemu sinu udomadene-
g8 — dihurja. No, sosedje ga
bodo najbrie kmalu “izvohali,”

——————

Caj bo draiji, tako
porocajo

New York, — Tisti, ki radi|

pijeio &aj, bodo kmalu ve# pla-

evali zanj. Visje mezde v In-

diji in na Ceylonu bodo glavni

Senal je spremenil
nasledstvo za pred-
sednika Zed. driav

To je prva sprememba
ﬁl 1886, ki doloda
nasledstvo

Washington, — Senat jel
sprejel predlog, po katerem hlf
“gpeaker” poslanske zbornice
postal predsednik Zed., driav,
te bi ne bilo niti predsednika,
niti podpredsednika, Predlog
je bil poslan v poslansko zbor-
nico, ki ga bo gotovo sprejela.

Ako bo ta predlog postava,
bi pridli v Belo hifo kot najvii-
ji izvréni uradniki po slededem
redu: predsednik, podpredsed-
nik, speaker poslanske zborni-
ce, predsdenik senata, driavni
tajnik in tako dalje’ po vrsti
drugih 10 kabingtnih uradni-
kov.

Ako bi stopil iz urada seda-
nji predsednik Truman, ki je
bil prej podpredsednik in je
nasledil Roosevelta, bi postal
po novi postavi predsednik re-
publikanec Joseph W, Martin,
ki je zdaj speaker ali naéelnik
poslanske zbornice, Odkar je
Truman postal predsednik, ni-
mamo nobenega podpredsedni-
ka.

Kakor govori pa postava da-
nes, bi postal driavni ttjn}k

arsh ?

predudnih.

Ako predlog postane posta-
va bo prva sprememba v pred-
gednikovem nasledstvu od le-
ta 1886,

Da je senat dal predsednost
poslanski zbornici za nasledni-
ka predsedniku je bil varok fa,
kot so poudarjali govorniki,
ker je poslanec izvoljen od na-
roda samo za dve leti, do¢im je
senator za 6 let, torej bi bil
narod bolj direktno zastopan v
Beli hi&i na ta naéin.

Predlog, kakor ga je sprejel
senat, je priporodal sam pred-
sednik Truman kot najboljde.
ga v demokratski driavi.

TSI | S -
Predsednik Italije bo
sluzil napre;j
Rim. — Enrico de Nicola,
predsednik republike Italije, ki
se je zadnji teden odpovedal
uradu, je istega zopet prevzel,
ko ga je narodna gkupééina o)
novno izvolila, Od 430 poslancev,

vzrok visjih cen,

s0 zanj glasovali 403,

Razne drobne novice iz
Joseph Milavee
V soboto zjutraj ob 5:30 je Clevelanda in te
na svojem domu umrl Joseph &
Milavec, star 66 let. Stanoval je d“’h“'

na 14504 Jean Ave. 0d 1919 do Debro je opravil—
1942 je vodil biljardnicc na 536| = Nag zastopnik Joze Grdina se
E. 152. St. Doma je bil iz Pla-| je povrnil iz Indianapolisa. Ob-

,nine pri Rakeku (Malne), odko- igkal je tam nade Btevilne na-

| der je prifel v Ameriko pred 38 roénike, ki so vsi ponovili na-

leti. Tukaj zapuséa #alujofo 80<| rofnino in tudi nekaj novih je

{progo Frances roj, Skrbec, hie-| povrhu dobil, Jose pravi, da je

ri Mrs. Slavi Aikens in Mrs, Mil-{ bi] povsod zelo prijazno sprejet,

lie Gruden, brata Antona, v st za kar jim je zelo hvaleZen,

ri domovini pa brata Alojzija, Ng oddih—

in Andreja in "e"“"-.*‘“mnii"" John Hodnik, znani prekmur-

Driuj, Ivano Schmidt in’ Ano, ’s}u rojak, je odiel z vso drusino
Pogreb bo jutri zjutraj ohlﬂ.l()ddlh\r Bridgeport, Conn. %

8:45 iz Svetkovega pogrebnega’ niimi je Sel tudi Valentin Kova-

zavods v cerkev Marije Vnebo-) ¢fg Tam bodo obigkali svoje

vzete ob 9:30 in na Kalvarijo. |prekmurske znance, nato bodo 8li

Joseph Paulich obiskat pa Se Kanado, Zelimo

V soboto zjutraj je zadela iim prav dobro zabavo.

sréna kap rojaka Joseph Pau- Cefria obletnica—

licha, ki je padel po stopnicah' V sredo ob 7:30 bo darovana

in par ur zatem umrl v Eger-|V cerkvi sv. Jeronima masa za

gency bolniénici. Stanoval j8 na' Pokojnega Joseph F. Pozelnika

1311 E. 167, St. Bil je star 59,V spomin 4, obletnice njegove

let. Tukaj zapudéa Zalujoto Bo- smrti.

progo Terezijo roj. Kergit, v Olepiava glediséa—

New Yorku brata Andreja ter| Norwood gledite na 6210 St.

sestri Mrs, Theresa Miletich in Clair Ave. bo dobilo nove moder-

Amalia Kre. ne in udabne stole, nove prepro-
Rojen je bil v DomZalah, kjer ¥¢ in druge moderne izboljsave,

zapuiéa mater Amalijo, staro 85 Z izboljfavami bodo priteli je-

let, brata Vinkota in ve¢ sorod-'5€ seni.

nikov. Tukaj je bival 35 let in je Nevihia je shladila—

bil zaposlen zadnjih 30 let kot' Véeraj je kazal toplomer 88

kovag pri NYC hlemcl Bil ]e stopmj Olu'og 4 pmoldna 80

d Jar

l-l.

zavods na 162, cestl v cerkev, yroto jo manjkalo—

Marije Vnebovzete ob 10 in na Ro,]ik Fra{tk Petri¢ je sto-

Kalvarijo. ,pi] z ulitne Zeleznice na Eu-
_—— lelid Ave, in 86. cesta. Pri tem

pogrebnega popoldne in pozno zveéer.

Roza Strohen jg 8t. Vida &. 1
pri Stiéni bi rada zvedela za na-
slov svoje sestre Lojze porodena
Pograje, ako je Se Ziva. Dalje bi

del
Polzvedovalnl Kofitek i« et ' icess -

mang o nezgodi, da ni pognal

voza, Petricu se ni nié zgodilo.

Pozdravi iz Kalifornije—
Mr, in Mrs, Filips iz 147, ce-

rada zvedela za Badkino Micko Ste podiljata najlepde pozdra-
poroé. Miklavéié. Omenjeni naj Ve iz lepe Kalifornije. Obiskala
ji pideta na gornji naslov. sta Mr, in Mrs, Kosmich ter

Pepca Rame iz Veike Stare Mr. in Mrs, Bensa v Engle-
vasi &t. 1, p. Grosuplje, bi rada Wood, Mr. in Mrs, Avein ter
zvedela za naslov sorodnika Mr. in Mrs. Peterca v Fontana,
Franceta Hribar, On je po pol vet znancev v Los Angeles,
brat njene matere, V Ameriko je Long Beach in Santa Ana, V
el 8 mlad. Ako to ¢ita, naj ji spremstva Mrs, Avein in héer-
pie na gornji naslov, (ke so #li pogledat tudi v Mehi-

—— 'ko.
Ameriiki dolar je zdaj |Sedezi na busik—

Odbor Zveze druitev Najsv.
Imena naznanja, da je e 10 se-
deZev praznih na busih, ki bodo
peljali v petek 4. julija rojake
na slovenske Brezje v Lemont,
| IlI. Kdor se Zeli udele#iti te red-
i ke slavnosti ter imeti ugodno ter

50,000 kitajskih
S8anghaj. — Na érni borzi je
zdaj cena za en amerifki dolar
50,000 kitajskih, V bankah da-
jejo pa le 12,000 kitajskih dolar-
jev za enega ameriskega.

Trst. — Jugoslavija na vso
mot hiti graditi v Reki pcm'm]«j
in skladi#®a z namenom, da
odvzame Trstu vso pristaniiko
trgovino, Z raznimi pogodba-
mit med Jugoslavijo in sovjet-
gkimi driavami namerava na-
praviti Jugoslavija iz Reke

koliko bi bile Zed. driave pri-

pravljene pomagati za obnovo

Evrope

Bevin in Bldault sta pove-
dala Molotovu, da bi bile te
pomodi deleine vse evropske

defele izven Spanije.

vlili, da ga obesija nad m

Churchilla ixi Franklin D.

glavno pristanidée na Jadranu,

Iz raznih porofil je razvid-
no, da bo Hlo ta mesec skozi
Reko 100,000 ton blaga, do-
18im bo Eo skozi Trst kvedjem
70,000 ton, pa so v tem vitete

.v-”',‘a'. e .

#avami in Kanado v Fnlh. Toda prej ga ne
mm&mm:mu—-w&-

Roosevelta. To je ukazala

mMHnﬁj‘Mhi-m
e premierja e bi

tudi pokiljke UNRRA.

. CeSka, na primer, izvaia in
uvaZa vse blago skozi Reko,
ker ji da J

poputnl hvpida-

a izdaten|zdaj pod Jugoslavijo in ki pri-

Z Reko hotejo vzeti Trstu vso trgovino

jo je v 16. élenu izrecno dolo-
&eno, da nobena drZava, ki je
podpisala to pogodbo, torej
med temi tudi Jugoslavija, ne
sme dajati izrednih cen z na-
menom, da vzame Tratu prista-
nidki obrat.

Med ljudmi v Trstu je mne-
nje, da hode Jugoslavija z Re-
ko tekmovati Trstu tako, da bo
Trst odvisen od milosti ali ne-
milosti Jugoslavije, da ga kon-
éno dobi v roke,

Titova vlada Ze zdaj pri-
pravlja vse potrebno, da bo
imela svoje ljudi v novi tria-
ki driavi. V coni “B,” ki je

i poceni voinjo, naj se odlodi ta-
[ koj in priglasi za prostor na bu-
[sih. Naj poklide eno izmed sle-
! X i 'de¢i telefonskih &tevilk: HE
teresi v novi triadki drZavimo- 1985 g}; DI 9219, Zadnji fas je
éno zastopani, { do 8. julija,

Tudi za &asnikarstvo znajo p porisnie..
vzhodne deZele vse boljse skr—l Mrs. Mary Smrinik iz 19712
beti kot zapadne, V Trstu, na Muskoka Ave, je prestala zad-
primer, deluje deska poroée-lmo sredo teiko operacijo v
valska druzba ATI, ki skrbi za| Glenville bolnifnici. Nahaja se
novice iz Rusije, Jugoslavije, v sobi 107, kjer jo prijateljice
Gelke, Poljske, Ogrske, Alba-| lahko obiséejo,
nije, Avstrije in Francije. Pla-' y zadnje slovo—

¢e za osobje znadajo do 2,600,
000 lir na mesec, dotim so do-
hodki agencije na mesec ko-
maj 500,000 lir. Primanjkljaj
krije menda fefka vlada, ali

Glani druitva DosluZenci naJ
se zbero jutri vefer ob 8 v Zele-
tovem pogrebnem zavodu na
152, cesti, da se poslove od umr-
lega brata Jos, Pauliéa,

pa Jugoslavija in Rusija. Ta
agencija prekasq s svojimi no-
vicami daleé take agencije, kot
sta amerifki Associated Press

hiﬂ&odrl___pw,a__o-_
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Premisljevanje o “‘naprednih”

Ne imejte nas za toliko domisljave, da bi mislili kar z
cnim &lankom narediti iz naih dobrih “naprednih” grde
reakcijonarje, ¢rne klerofasiste ali kaj podobnega. O, mi
vemo, da so “napredni” znadajni in_trdni mozje, ki se drze
svojih nacel od rojstva do groba. Svojih nalel ne spremi-
njajo: nikoli se jim ne izneverijo. Niso enkrat tako, drugit
tako, ampak so zmeraj samo tako. Verjemite nam torej, da
ne gre za kako spreobradanje, ampak samo za gremi§ljevg-
nje, kaksen je tisti “tako,” ki se ga v trdih bojih za svoja
nadela osiveli voditelji ameri3kih “naprednih” tako dosled-
no drie, ; i

K premiéljevanju nas je vzpodbudil moZ, ki gotovo ni
klerikalec. Mi bi celo rekli, da ni klerofadist. Ta moZ je
namred predsednik angleske socialistitne vlade Mr. Attlee.
Ker je celo politiéno Zivljenje prezivel kot socialist in sedaj
Angleze reformira v nekako nekapitalisticno socialistitno
«driavo, bi mislili, da tudi pri “naprednih” ni nc kapitalist,
ne reakcijonarec. Ge se motimo, naj nas blagovolijo pouti-
i o boljsem. Ta mo? tedaj je v soboto 21. junija govoril o
tistih drZavah, ki so za Zeleznim zastorom postale sovjetske

drajne. .
’ ﬁve besede: “Kierkpli n_aldete, da je od:
kjerkoli najdete take styan

Take-le so nje
vljena pravica

e pkraci] ssnicne svobode”

V Jugoslaviji opozicijonalca zgipro. V Titovini so voli-
tve z eno samo kandidatno listo. Titov reZim ni priel na
vrh z volitvami in ga ne morete vreéi z volitvami,

Pa je stari socialist 3¢ naprej modroval in rekel: “Svo-
boda govora, svoboda vesti in osebna svoboda so pravice
vsakega Eloveka, naj bo to kapitalist ali delavee, konserva-
1i\-ec,%?beralec ali socialist.”

V Jugoslaviji ni svobode govora. Govoriti sme samo
Titoy rezimovec. Se tega kontrolira Ozna. V Jygoslaviji
ni delavcey ali kapitalistov; vsi so samo hlapci drave,

Attlee je Se rekel, da ne govori tega radi AngleZev, am-
pak radi tistih drZav za Zelznim zastorom. Take so njegove
besede: “Ne govorim, ker bi se bal, da bi ljudje v tej dezeli
kdaj privolili, da bi jih kdo oropal teh pravic, za katere so se
njih predniki borli, govorim zato, ker so velike pokrajine na
svetu, kjer te pravice dejansko niso dopud¢ene.”

S temi besedami je angledki ministrski predsednik ja-
sno povedal, da v deZelah pod sovjetskim vplivom ni svobode
govora, ni osebne svobode, ni svobodnih volitey, ni pravice,
da kdo pove svoji vladi nasprotujofe misljenje. V teh deze-
lah ni demokracije. Jasno je tudi povedal, da k tem deZelamy
spada med drugimi nesretna Jugoslavija. Ta Attlee, ki ni
klerofasist, pove ravno tisto, kar smo morali tolikokrat po-
vedati mi. Ali bo rekel-kak “napreden,” da se je Attlee na-
udil tega pri Ameridki Domovini

Ali je kaj Sudnega, da se ob teh tako doloénih besedah
moza, ki ve kaj govori in se zaveda, da se njegova beseda
sli&i po vsem svetu, nehote spomnimo na nae svobodomis
selne in “napredne” drZavljane. Ti zmeraj govore o svobo-
di, zraven pa hvalijo sedanji reZim v Jugoslaviji, ki vsako
svobodo drZavljanov uniCuje. (Ne samo po nasi, ampak po
besedi Attleejevi). Ali se vam ne zdi &udno, da morejo ti
svobodomiselci hvaliti ravno tiste ljudi v Jugoslaviji, ki dru-
gim svobodo jemljejo. Kaj je torej tisti “tako” teh ljudi. Ali
sp za svobodo ali za tiranstvo?

Le spomnite se, kolikokrat se je Etbin Kristan tolkel
na svoja prsa, ko je navdudeval “napredne” za svobodo.
Petdeset let je rohnel proti vsem, ki so po njegovem ovira-
li Elovekovo svobodo. li)anes kot pohleven kuZek mahlja z
repkom okrog Cloveka, o katerem ves svet ve, da ne pust.
nikomur svobode mi8ljenja. Danes stari moZ hvali tisti ju-
goslovanski rezim, ki je zatr] vsak svoboden izraz Eloveske
volje. Kaj je Kristanov “tako?” Ali velja: Enkrat tako
drugi¢ pa tako®? Kolikokrat je na§ veliki prijatelj Lojze
Adami¢ zapisal besedo svoboda, Danes kot poniZen hlap-
&i¢ prepeva slavo reZimu, ki zatira vsako svobodo. (N pra-
vimo tega samo mi. Berite Attlee-ja!) Pa nad presiavni
Mirko Kuhelj! Da, nanj ne smemo pozabiti! Po vzorce
vseh pravovernih svobodomiselcev je oznanjal svobodo od
enega Sansovega shoda do drugega. Sedaj v globoki vda-
nosti leZi na trebuhu pred malikom diktatorjem, ki po At-
tlee-jevih besedah ne pusti nobenih pravic govora, tiska,
opozicije. Mislimo, da se moramo spomniti tudi mogoénih
urednikov “naprednih” listov. Koliko tinte so polili za svo-
bodo in demokracijo, kako so bobneli proti vsem tiranom!
Vsi ti mogo&n! levi so se pred Titom spremenili v krotke ov-
gice. j ti mozje (seveda zmeraj moki in dosledni, ka-
kopak) trepetejo od radosti, da smejo polastiti Tita, ki vo-
di volitve z eno listo, ki zapre postanca (Jovanovida), ker
se upa ugovarjati proraiunu. Skoro Zalitev bi bila, de bi v
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omeniti vse “napredne” dopisnike, ki od Easa do tasa tudi nas
podaste v “naprednem” tisku. Kako so nam pravili, da ho-
Sejo v Jugoslaviji tako demokracijo kot je v Ameriki in tako
svobodo. Kot dobri voliti, vpreZeni v titovski jarem, vieZe-
jo sedaj diktatorski voz in se jeze na Ameriko in njeno de-
mokracgo.

Cudovite so-te spremembe na prvi pogled. Enkrat za
svobodo, enkrat za diktaturo. Enkrat tako, drugi¢ tako.
Kateri “tako” drZi. Ali nobeden?
0, eden dri! V enem so dosledni! Vsi ti dopisniki in
uredniki, vse velike korifeje in vsi mali gromovniki “na-
prenosti” so v enem dosledni. En “tako” dr2iin ta je; Vsem
tem titem nikoli ni bilo za svobodo (razen za svoiog_. Niko-
li jim ni bilo za demokracijo (saj je 3¢ razumeli niso), ni-
koli jim ni bilo za malega &loveka, nikoli za delavca. Vse
govorjenje o svobodi, demokraciji, o ljudstvu in ljudski vla-
di je bilo samo vaba, da so ljudje drli za njimi, V rcsnicu!im
ie vedno ¥lo samo za eno: SovraZili so kr§¢anstvo in mu sku-
Sali skodovati, V tem so bili dosledni in so S danes. To je
njih “tako.” Ker je Tito s svojim reZimom udaril po Cer-
kvi, po veri, kritanstvu, ker je obeSal, streljal, zapiral du-
hovnike, ker je pobijal tiste, ki so odlotno izpovedovali svo-
jo vero — zato je njih moZ, zato jim je ljub in drag. Naj
zatira svobodo, naj goni ljudi na prisilno delo, naj jih zapi-
ra, strelja, obeda, saj preganja pred vsem tiste, ki se drze,
kr3danstva. Take ljudi nad "nngr:dni” sovraZi, e je res
Zisto “ta pravi.” Kar so ti “svobodomiselci” vedno Zeleli,
to Tito danes zanje dela: Kri¢anstvo zatira! Zato je njih
bog, zato ga Caste, zato se mu klanjajo. Ostali svet obsoja,
ja, da Tito zatira svobodo govora in tiska. Nas “svobodo-
miselc” ve, da zatira Tito v prvi vrsti kr3¢ansko govorjenje
in katolidki tisk. Tega je vesel in zato navduden za dikta-
torja. Drugi otitajo jugoslovanskemu reZimu, da je oropal
Cerkev, da je razgnal drutva, organizacije. Na§ “napred-
ni” je vesel, ker so zadeti katoli€ani. Tito in njegov reZim,
to je komunizem. Komunizem pa je sovraZnik kri¢anstva.
Nag “naprednjak” pa je dosledno zmeraj za sovraZnika kr-
Zfanstva. V tem je skrivnost njegove nedoslednosti v pogle-
du na svobodo In demokracijo, pa tudi skrivnost njegove
doslednosti v sovradtvu do kr3Canstva,

Tako so delali farizeji, ki jih je Gospod za vse Zase posta-
vil za zgled laZnivcev in hinavcev. Dosledni so bili v svo-
jem sovradtvu do Gospodovega nauka, Ceprav so bili dru-
gade nedosledni v svojem govorjenju in svojem delovanju.
Mem farizejem so podobni ti nadi “napredni,” ki enkrat go-
vore o svobodi, potem pa hvalijo tistega, ki to svobodo zatira.

Stari farizej: so igrali svojo hinavsko vlogo, da so mo-
gli slepariti nevedno ljudstvo. Ali mislite, da igrajo svojo
dvolitno vlogo razni napredni farizeji po Ameriki s ka{(—
&nim drugaénim namenom?

o I .'...‘—:'k-hu'
‘lerantnost je tam, kjer ma ka-
tolifki univerzi nekatolian in

orodnikov in tudi kake
udobnosti ne bo. Delovale bo-
do za dulni in telesni blagor

kristjan in je zato prifiel zad-

thy Porter in botrovega na-
‘mestnika Benito Buefoni v cer-
kev. Nade Cestitke starfem in
Gusteljnu.
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Med pomembnimi poroéni-
mi obredi, ki so mogoéi le v ka-
toligki cerkvi, je predzadnjo
soboto postala Miss Emma Ku-
#nik Mrs, Louis Delarh. Ker
nevesta nima veé ofeta ne ma-
tere, jo je pripeljal pred oltar
brat Ferdinand in jo tam izro-
¢l zeninu. Za spremstvo je
imela #tiri sestre, vse enako
opravljene. Novemu paru ¢e-
stitamo in jima Zelimo obilo
srefe,

. @
skof Jegli¢ je zapisal: “Kot
mlad duhovnik sem bil dusni
pastir v zenski kaznilnici. In
kaj sem izkusil? Rekel sem:
‘na vrata kaznilnice naj bi se
z debelimi érkami napisalo:
Sudovi slabe vzgoje. "

L] L] L]

Pred veé leti sta hodila dva
uéitelja iz West Point, to je
vojaska dola v driavi New
York, po cesti, na kateri je bi-
la iroka mlaka po sredi kate-
re je bil le ozek pas suhe zem-
lje. Ko sta ona dva stopila na
ta pas, sta opazila da od dru-
gega konea prihaja kroinjar
tezko naloZen., Ko ju je opa-
zil, je stopil nazaj in dopustil,
da sta onadva prisla ¢ez. Ta
vljudnost moza jih je nakloni-
la, da sta se ustavila in spu-
stila v pogovor, Povedal jima
je, da prodaja katoliske knji-
ge. Bolj iz vljudnosti kot kaj
drugega sta kupila knjigo, ki
razlaga katolifko vero. Kma-
lu sta bila globoko zainteresi-
rana, vsebina je bila nekaj,
kar nista poprej sliSala. Par
let pozneje sta oba pristopila
v katolifko cerkev in eden iz-
med njih, George Deshon,
‘pustil dobro sluzbo in puu&;
duhovnik. Drugi, Wm. Starke
Rosecrans, je ostal v vojadki

siromasnih ljudi, katerih veli-
ka veéina dostikrat nima dru-
gega kot pest riZa na dan za
hrano. Kaj ne, tukaj se vidi
prava ljubezen do bliZnjega.
Te sestre vzamejo besede Go-
spodove za res, ko pravi:
“Vsak kdor zapusti ofeta ali
mater, ali- brate ali sestre ali
hiSo ali zemljo zavoljo moje-
ga imena, bo prejel stokratno
in bo dobil v delez veéno zve-

sin protestantovskega mini-
stra dobi dastno mesto pred-
stavnika svojega razreda. To
se je zgodilo pred par tedni v
Washingtonu, kjer je Thomas
Ridgeway, sin metodistovske-
ga pridigarja, bil izvoljen od
katoligkih soudencev za poslo-
vilnega govornika iz “engin-
‘eering departmenta.”

a & 8

sluZbi ter v civilni vojni postal
eden prominentnih generalov,
[Ali rliso boZja pota ¢udna?
L

“Poskrbite, da vzgojite dtro-
ke v svetem strahu boZjem, v
pokordéini, SRAMEZLJIVO-
STI, ¢istosti in medsebojni lju-
bezni,” pravi Jegli¢. Zlasti
srameZljivost naj si zapomnijo
tisti stardi, ki svoje otroke po-
leti oblacijo, kot sta bila Adam

na Turney Rd. Ta prostor je

‘njo nedeljo v spremstvu Doro-|Ze zelo poznan, ker smo de

velkrat imeli piknik tam, Kdor
bo zamudil' to svetovno slav-
nost — pa saj menda takega
#loveka v Clavelandu in v Okdo
ne bo, vsekako pa, tisti, ki bo
zamudil ta piknik, se bo kesal
vsaj deset let. Vabljeni ste
vai, farani in drugi. Za mla-

Zena: “Semu mencad oko Ze

[ralo jutro?”

| Mo#: “Nekaj mi je padlo v

oko in bi rad ven spravil.”

Zena: "Pa ne tukaj v hidi.

Ravno vleraj sem poribala.”
¥ ¥ ¥

Ko &lovek pristarl, mu ni
dosti za veselice, ohceti in svat-
‘be. Tako je tudi z menoj. To-

dino bo dobra godba, za sté-|da, ker sem bil povabljen, Se

rejie pa druge zabave poleg|vef pa radi tega, ker sem pred
dobrega jela in pila. 83 leti porodil nevestine star-
LI 8 i, Franka Jaksié in Anico Gr-

Utiteljica: “Johnny, kaj pa|dina, ko sem bil S kaplan pri
ti? Ali kaj moli§ predno gred|gy, Vidu, zato sem tudi jaz re-
spat?” kel sam pri sebi, kot je moja
Johnny: “O meni ni treba|stara mati rekla tolikokrat—
molit. Jaz spim z atom.” “sam pa rekva, naj pa grem.”
Kaj pa ti? Ali ti tudi moli#| Vsedel sem se v svoj Dodge in
samo takrat, kadar te je sirah, | se odpeljal proti “Pine Ridge.”
na primer pred hudo uro? Ali| Tja sem prifel nekaj pred éa-
pa morda samo takrat, kadar|gom in ker nisem vajen takih
pomoéi nujno potrebuje§? Ali|klubov in krajev, se nisem ve-
drugikrat ne misli§ nikdar na|del kam obrniti, dokler me ni
Boga in dolznost, ki te veZe,|opazil neki &ni stric in mi po-
da Boga Zastid? kazal prostrano obednico, kjer
w e e naj bi se vsedel in dakal glav-
Veste, ko sem zadnji¢ bral|nih faktorjev danaénje slavno-
odprto pismo Balokovitu v|sti
Ameridki Domovini od zadnje-
ga petka, mi je pridel na misel
tisti Ribni¢an, o katerem je
pravil pokojni Dr. Trdan, Rib-
ni¢anu je mrve za ogla zmanj-
kalo, zato si je tako pomagal,
da je oslu nadejal zelena ofa-
la, potem pa mesto mrve dejal
oblane pred osla, ée, &e bo vi-
del to zelenjavo, bo mislil, da
je seno.
Tako je baje tudi Balokovi&
hodil po Jugoslaviji z zelenimi
oéali in videl vse povsod zele-
no, vse lepa in nikjer ni¢ hude-
ga in slabega, Vendar pa je
ta razlika: Ribni¢anov osel je
goljufijo hitro spoznal, doéim
Balokovi¢ Titovo prevaro it
danes ne spozna—ali pa note
spoznati,

Kmalu nato so zaééli priha-
jati tudi drugi gostje in dvo-
rana se je polnila z veselimi
sorodniki novoporofencev, ki
sta vsa sreéna podajala roke
srefovoldilcem. In, dasi je bi-
la oprava poroéencev in sprem-

nikake prenapetosti, ampak se
je vrdilo vse lepo “po doma-
ée,” kot je rekla nevestina ma-
ti Mrs. Jakdi¢, Charles Zor-
man je skrbel za primerno go-
dbo z igranjem na klavir,
Charles je menda v godbi prav
t ak mojster kot njegov brat
Ivan. \
Med obedom je bilo polno
Zale in dostojnega pregovar-
janja. Stric neveste, John Gr-
dina, je pri takih slavnostih

| sam za pol Sova, Matt Grdina,
“Ljudje medejo kamne in|stric in boter ne )
kole na_dr 1 di :

b R TR

Za senat driave Alabama
sta kandidirala dva Alabam-
ca. Eden velik in orjak, dru-
gi majhen in &bek. Priflo je,
da sta govorila oba z istega
odra. Orjak je govoril, kot
znajo taki, z mogoénim gla-
som, da ga je bilo slifati miljo
daleé. Svoj govor pa je kon-
¢al z besedami: “Drzava Ala-
bama je velika drZava in zato
potrebuje velikega zastopnika
v Washingtonu. Saj menda ne

pa skrbno vril, ;
Louis Grdina, zopet strie
neveste, pa je zapel nekaj pes-
mi, kakor jih zna le on s svo-
jim priljudnim baritonom,
Poroéni par je bil izmed ti-
stth sreénih parov, ki imajo
svoje starse obeh s seboj na
ta sreéni dan,

Nade Cestitke vsem skupaj.
God bless you.

_ /
Shaw in mlada. pisateljica

stva formalna, ni bilo pri tem -

Sest sester reda sv, JoZefa je
zapustilo samostan v Baden,
Pa., in se podalo na dolgo pot
v misijone na Kitajsko. Tam
80 se morale najprej vpisati v
golo, da se privadijo teikega
jezika in 3e teije pisave. Po-
tem pa bodo poslane med lju-
di, katerih velika vedina ne po-
zna Kristusa in kricanskega
nauka. Veéina izmed njih ne
bo veé videlo svojega doma,

Po vseh teh milih sanjah si
lahko mislite, da je izgledala
moja postelja zjutraj tako, kot
bi &el preko nje kak titularni
tornado, ali pa ¢e bi imeli tam
svoj piknik Solarji prvega raz-
reda. Kaj vem, ¢e si ni gospo-
dinja Mary zjutraj mislila, ko
je pobirala v enem kotu vajino,
v drugem odejo in rjuhe kaj
vem kje: postelja izgleda, kot
bi lezale tukaj hrvaske buse.

Morda bo katera rela: pre-
vei 81 se nafrl zvefer, nesnaga,
pa te je érvitlo, da nisi mogel
spati. Morda res! Pa kaj misli-
te, da bom Sel laéen od skladov-
nice telesnih dobrih del? Ne jaz,
bogami!

“Pokonei, pokonci, zaspanci!”
zaploza na mostoviu poznan|
glas, ki sem ga tisti teden imel|
ast in veliko nevoljo dvakrat}
alidati; enkrat v Gospodarche-
vem hotelu v Jolietu, enkrat paj
v tistem Okkodu. Pa ki se mi je

tej napredni procesiji na Cast bozanskemu Titu pozabili

et A

zdelo, da sem Sele dobro ofi za-

in Eva potem, ko sta bila spo-
| dena iz raja.” Ce Zenska nima
sramezljivosti, je gnjusna ka-
kor opiea, ki img sicer obraz
' skoraj éloveski, vede se pa ka-
|kor~no ja, kakor opica. Sra-
| me#ljivost je najvedji del Zen-
ske krasote pa tudi miénosti.
August Frank Markioli, ka- * 4w
torega je Storklja pustila pri| Ne pozabite, ljudje boZji,
druzini August Markioli, 27.
februarja, je hotel postati

litanje.” To so ljudje, kateri
vedo, da bodo enkrat prejeli
placilo proti kateremu so vse
udobnosti sveta in vse dobrote
tega Zivljenja kakor cestni
prah in e manj.

leta 18. julija v Bastas Grove,

tisnil, , narodil gospodinji, da vaju bo
“Kaj pa je?” sem spravil z izvabila”, Mr. Grdina je odiel|
veliko teavo iz sebe, | izpred vrat in doli po stopnicah.

“Vstanite, bomo 3li k madi,”' Ravno sem se pripravijal, daj

mi je zaupal Mr. Grdina, ki je bom zadel ajanje odkraja, ko sli-|
menda e v Clevelandu racunal, &im, da se je Mr. Grdina usta-
da nam bo krajial ure na tej vil na stopnicah. Morda je kaj
ekspediciji. ipozahil,aemdreha!. Pa se je po

“Ali je JakSié ze vstal?” pre-| kratkem molku oglasil 2 velis
vidno poizvedujem dalje, ker kim poudarkom: “H kaksni zad-
jaz sem stradno skromen ¢lovek ' nji madi, bi rad vedel! Saj ima-
in noéem biti nikjer prvi, ée mi' jo samo eno! O, ti, guncvet, ka-
tako kate. ; | ko me je hotel pretentati, da bi

“Bo vstal, ja, nesnaga, oba bil S jaz skoraj pocakal na zad-
sta enaka zjutraj. Ampak zve- njo maso, Le dakajta, patru
ger, o, ja, takrat bi pa brlela Bernardu vaju bom zatofil, kak-
vso noé, Da sem moral s taki- 5na da sta. Orajt, jaz bom del
mi ljudmi po svelu, Sonce je k ma#i, pa za vaju molil ne bom,
e za moia visoko, vidva pa Se to si lahko zatakneta za komat." |
lenarita, Le kaj bodo Debevée.| Mr, Grding je po téj plohi od-
vi rekli! Pa mado bomo zamu- ' Zel doli v kuhinjo. & je Jak-
dili, &e se ne bosta kmalu skida- 3i¢ kaj viekel na ubo, ne vem,
la.” ko sem mu fedeval sladko jutra-|

Pogledam na uro. Kriz boi- nje polelanje. Saj ne refem,
ji, saj e Best ni. Nak. niti z danebibﬂnpap‘ak,hhilﬂ'f
dvema traktorjema me ne bodo cerkev, ampak v sredo zjutraj
spravili tako zgodaj med ljudi. ni nedelja in zapovedan praznik, |

“Mr, Grding,” sem s kolikor pa k! je &lovek na ukancah. Pro-

da se vrii najveéji piknik tega |bodo 3 moje hlade prevelike.”

boste dopustili, da bi vas za-
stopal tak maldek kot je moj
nasprotnik.”

Zatem je prifel na vrsto
kandidat majhne postave. Z
malim, cvileéim glasom je po-
vzel: “Moj nasprotnik se baha
8 svojo veliko postavo, Toda,
glavno obdinstvo, &e spustite
“booze” pa sapo iz njega, mu

.« 5o
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Franka ni pozabila. Vsakih pet

Znani Ze nad 90 let stari e
vedno dudevno dvrsti anglediki
pisatelj Shaw je sede] v druzbi
mlade pisateljice pri mizi.
Razgovarjala sta se o preveli-
kem Btevilu Zensk ip moZnosti
njihove moditve, .

“Gospod Shaw, ali mislite,
(da se kaj kmalw porodim?” je
vpradala pisateljica. Shaw na
to: “Ne, to misel si izbijte iz
glave.”

.; vadihovanje iz sobe, kjer je

zdel Jaksid. Obuva se, sem si
rekel. Kam neki se mu mudi?

i Nﬂ,.iﬂ,llnmhdinebomu

zgled vsemu Willardu, ali da bi
Ee‘ulo primerilo, da bi zamudil
zajtrk. Prej sem bil doli kot
Jaksi¢

Mr. Grdina je bil #e pridno
pri delu tam za mizo, desar sem
i8¢ hudo prestradil. Pa me je
strah kamlu minil, ker iz kuhi-
nje so pritrkavali lepi glasovi,

!| ki so obetali, da bo tudi za nas

kaj dobrega. -

“Mama, ni¢ jima ne dajte, ki
sta tako dolgo polefavala, bu-
r::ia. Nié si nigta zasluils,”
stavi Mr. Grding konkreten
predlog,

“Midva sva zglihala ez, sem
naju z Jakiicem izgovarjal, —
“Kaj ne, Mary, da bova tudi mi-
dva dobila malo kofetka,”

minut je bilo: Frank in Frank.

pa mama, jb bilo pa: Frankie,
oj Frankie! Saj veste, kako je.

vedel, ali bi kar prisedel, ali bi




Jakob K. Heer:

Berninski kralj |

ROMAN § SVICARSKEGA POGORJA

Po obedu je dejal #upnik:
“Zdaj me pa oprostite ,rad bi
e pozdravil Drioscha.”

Zlovoljna senca je sprelete-
la obras depelnega sodnika.

#upnik Tass se je pa pomir-
jevalno polalil: “Dva tako pa-
metna mo¥a ko vidva bi mora-
la sploh med seboj dobro-izha-
jatl. Da bi vas bil Driosch iz-
dal Francozom, tega pad sami
ne verjamete ved?”

“Hm, hm,” je menil defelni
sodnik, “da bi verjel kaj dru-
gega, svy si le nekoliko preved
natakrid."

“In gospa sodnica,” se je obr-
nil #upnik do Konradinove ma-
tere, “da ne bom pristranski,
bom prosil nocoj jaz za vade
gostoljube, Cilgija pa za Drio-
schevo. In jutri prav zarana
jo mahneva na Forclo Surlej.”

“Na Foreclo Surlej? Kaj ste
pa v tem skalovju izgubili?”
je vpradal deZelni sodnik zadu-
deno.

“To pa harajte Cilgijo!” se
je pofalil Tass, “Kar zadeva
mene, vem samo eno: stare dup-
nilkove kosti morajo v hribe!”

“Lepoto nadih krajev si hode-
va ogledati,” se je zasmejala
Cilgija vsa sreéna,

Delelni sodnik je zmajal 2
glavo: “Lepoto, krajev, kakine
tudne nove muhe rojijo ljudem

amvrrmr’wmn:;.w-m:- o v B LY ma e

nih prilikah ter ga potem, da je
bil vedno poln, dolivali z naj-
bolj&imi letniki,

je navada, kadar se snideta dva
Engadinca ,zatopila kmalu v
politiéen razgovor,

“Zdaj smeva oditi, zdaj ju ne
dobiva vel od mize!” je zale-
petala Menja, #iva, miéna Sip-
kova roia, Cilgiji.

8 hudomufnim “Na svide-
njel” sta zapustili dekleti fzbo,
Odhiteli sta po vasi. Kmalu
se je nabralo de nekaj drugih
deklet; in krenile so proti bo#je-
potni cerkviei ng zgornjem kon-
cu vasice.

Mladenidi so Ze stali kram-
ljaje na trati in ko-so se dekle-
ta priblizala, so se pozdravili
s pokloni in kKimanjem,

Grié, kjer stoji v St. Morit-
zu prastara boZjepotna cerkvi-
ca, je izmed najlepdih krajev v
Engadinu,

Oko gleda raznoliko, olarlji-
vo pokrajino tja proti Maloji 2
njenimi gorami in vodami in Se
ez daljne, sanjavolepe vrhove,
nad katerimj se razpenja itali-
janska sinjina, potopi se v bleé-
delo pravljico jezera v St. Mo-
rieu, dvigne se navigor s (i-
stim belim plamenom gora in
hiti navzdel podolini Inna zo-
peti k daljnim drznim visavam.

Oba prijatelja sta se, kakor|’

bil sojen kot wojni zloéineclprnvljali tla #a narodno izdaj-
pred vojadkim sodisfem in si-'stvo, ki se je razbohotilo v pre-
cer obdolZen ‘kot glavni krivec'stanih letih vojne. Zastruplja-

tolifkega Skofa? Pa vendar je letja so sovrainiki Jjudstva pri-|

vse slovenske nesrefe med oku-
pacijo. Sodili so ga kot zlodin-
|lea proti humanosti, in kot na-
rodnega izdajalea, ki se je ves
udinjal okuptorju. Ne kot ¥ko-

fa — predstavnika Cerkve, —

JULI
4. — Zveza drubtev Najsv
Imena romanje v Lemont
20.—Drustvo Sv. Antona pri-
redi piknik na prostorih Doma
Zapadnih Slovencev na 6818
Denison Ave.

Bog varuj! Tega komunizem
ne preganja iz taktifnih razlo-
gov!

Toda tako mogoéno avtorite-
to in tako odlonega idejnega
nasprotnika je bilo teeha todi
kar najvet mogole &lovesko o-
blatiti, da izgine njegov mo-

97 —Drustva sv. Jolefa Bt
169 KSKJ priredi piknik na
Moéilnikarjevi farmi,

27. — Gospodinjski klub SDD
na Prince Ave. priredi piknik
na prostonih Doma zapadnih
Slovencev na 6818 Denison Ave,

o
DROBNE VESTI

(Dollle preko Trets)

(Nadaljovanje ¥ 1, stranD
asko driave, hvalijo v svojih
sreih Boga, da niso ostali na oni
etrani, ki pride pod Titovino.
Na zunaj tega ne reko, pokadejo
pa z dejanji. V Sempolaju na
Krasu je velik ofar, ki ima higo
in posestvo, Spadalo bo v tria-
gko driavo. Prijatelj iz Gorjan-
skega (ki bo priilo po ratifikaci-
ji pod Tita) ima veliko lepse po-
sestvo, Pa je ta iz Gorjanskega
sporofil onemu v Sempolaj, naj
bi menjala. In kaj je odgovoril
na to ugodno ponudbo rdedi agi-
tator? “Jaz ostanem lepo v Sem-
polaju, kjer bom gospodar svoje
hige in grunta, ti si pa pomagaj,
kakor ve§ in znad" — Ne disi
mu torej v Titovino, za katero
agitira.

ralni sloves in trpi ideja, ki jo

KRISTUS-CANKAR IN KO-
MUNISTI, — V Boljuncu pri
Trstu je bila 26, aprila obletni-
ca ustanovitve Osvobodilne fron-
te. Program proslave je bil pri-
el iz Ljubljane tiskan, Ena

kgrja, kjer pisatelj primerja
trpljenje naroda s Kristusovim
trpljenjem. Ko je bralee pridel
do te totke, je krajevni tajnik
partije protestiral proti temu, da
ge na OF proslavi imenuje Kri-
stusovo ime. Cepray to ime ime-
nuje pisatelj Cankar, vendar se
je zdelo tajniku, da je proslava
s Kristusovim imenom oskru-
njena. Vendar se je branje na-
daljevalo. Ko pa je spet nekaj|
podobnega pridlo vmes, je pro-
testiral S krajevni predsednik
“Prosvete.” To je zgodovingki

toéka je bilo tudi branje iz Can-}’

predstavlja. Zato so 8kofa tu-
di napravili za srediiée proce-
sa — kot vojskovodjo nad ge-

nerali, kot tistega, ki je odgo-

voren za vse zlofine tega asa
in za nastanek driavljanske
vojne sploh!” Niso ga obsodili
samo zato, ker se je vljudnost-
no pozdravil z okupatorskim
oblastnikom, ne samo zato, da
je on potetnik in organizator
belogardistov v vseh oblikah,
da je posiljal duhovnike v boj
in sploh ves aparat svojega po-
loZaja dal na razpolago okupa-
torju, temvet za dokaz njegove
krivde so segli Se dalje v pre-
teklost,

S tem pa so pokazali proti ce-
mu se bore v osebi &kofovi: ne
proti njegovemu delu ob ¢asu
okupacije, temveé proti njema

| kot predstavniku vse one slo-

venske tradicije, ki je jasno
videlg pred sabo trenje Casov

1i so zlasti verno judstvo z lag-
mi o Sovjetski zvezi, % blate-
njem slavne komunistiéne par-
tije ter vseh naprednih in svo-
bodoljubnih stremljenj na sve-
tu., Zadnja Stiri leta so posta-
vila njihove lafi ng — laz!”
Drugje ga je imenoval
“rablja,” ki je bil predstavnik
“najbolj fadistitnega krila v
klerikalnem taboru, ki je pri-
pravljal fantovske odseke (na-
slednike Orlov) kot borbene
skupine, ki naj nekega dne sto-
pijo v boj proti svobodoljubne-
mu ljudstvu,” ki je “%e davno
pred vojsko pripravijal krva-
vo usodo svojega ljudstva,” ki
je “narod potegnil v bratomor-
no klanje,” katerega nevarno-
sti se je sicer vodstvo OF zave-
dalo, “da bo izbruhnilo prej ali
slej, pa storilo vse, da ta raz-
voj prepreéi® — pa obtoieni
RoZman ni hotel, (Slov, por. 8.
XI. 1946). Isto je Skofu ofital
odpadli duhovnik MikuZ; “Si-
lil je v bratomerno klanje, ki
ga OF nikdar ni hotela! Kdo
je kriv? Odgovor ni tefak!"” (8.
P. 28, VIIL)

Da, on — skof — je “odgo-
voren za vse zlofine, kot da je
moril z lastno roko,” je ugoto-
vil drZavni pravdnik Vivod, Ta-
ko mu niso naprtili samo do-
mobranskih zloéinov, temveé
tudi — svoje. . . Tudi svoj pr-
vi Kajnovski umor so vrgli na
Zkofovo osebnost, . .

ki zliva gojnico na OF, edine-
ga resnitnega in potenega bor-
c¢a . . ; ki je v polni meri od-
govoren za pisanje brofure
“Kaj je OF”, ki najpodlejéi in
brezvestni naéin dudi v dudi za-
peljanih ljudih de zadnje sle-
dove ¢lovedke vesti in kriian-
skih kreposti in ki na nabolj
prostaski nadin skruni dogme
in kri¢ansko moralo.” (S.P, 29,
VL)

Sodili so ¢loveka, da so uda.
rili 8kofa, predstavnika Cerk-
ve in slovenskega tradicional-
nega rimsko katoliikega duha,
ki je bil od vsega poletka glav-
ni sovrdinik komunizma in je
e sedaj; obsodili zato, da bi v
ljudstvu ubili spodtovanje do
avtoritete 3kofa in po njem pa-
peda ter kakrinega koli pokre-
ta v narodu. Ustvariti so mo-
rali temelj za nadaljna posto-
panja proti duhovnikom na ge-
glu, ki ga je tik pred procesom
izreke] predsednik vlade Ki-
drié: “Imame moralno pravico
in morlano dolZnost preprediti,
da bi verska Eustva in Cerkev
fe izkoridéali za narodno iz-
dajstvo.,” (L. P, 1, V),

Udarili 8o po &kofu, da bj u-
bili glavo rimsko katoliske
Cerkve v Sloveniji, razrahlja-
li povezanost z Vatikom, uni-
¢ili zaupanje v duhovnika bo-
%jegg in pripravili laZja tla za
— svojo podjarmljenost Cer-
kve.

DELO DOBIJO

po glavi.” Druiba je ufivala lepo sliko, p ‘ITL‘GOR'I'SOIEI OKOLICI 8i| fakt, Potem bodo pa govorili,|in pripravljanje brezboine re-| Tako so napravili Skofa za Vzame se karpenterje
i : . | Tedaj je potegnil mlad St. Mo-|funkcijonarji " sami pravijona| da niso veri sovraini volucije, pa jo je hotela s pre-|kozla vseh grehov, ker je gla- in karpenters|
* N i 4 . . 3 . 4% P - . e ke
V Zivoveseli Drioschevi hisi, ritzéan, ki se je bil med drugi- ulesa: “Vel, ne bo dobro. Se| man NAJ OSTANE. — Neki|pricevanjem, molitvijo in izo-|sil samo nacela ucete Cerkve, kontraktorje.

kamor je odvede] sedaj Zupnik
Tass svojo neéakinjo, je stala
Menja, ko sta gosta vstopila,
kakor mamica med gruéo mla-
jBih otrok, deklic in fantov.

0d veselja je vakliknila in
prihitela k prijateljici. In #i-

je @ njo pravkar radunil na
Ekrilni mizi,

“Staremu Lovrencu ste dali
torej koflarico!” ge je zasmejal,
bri ko so se pozdravili. “V i-
vo ga je zadelo, saj je disto
zateleban v vas, Toda morda si
Se premislite, — Ven z vami!”
Je ukazal nato vsej gruéi otrok,
“Menja, steklenko saselcal”

Emalu nato sta sedela oba|2aklical:
moda zy veliko mizo in pila vel-
tlinen iz prastarega drudinske-
ga soda, ki so ga morda pred
tristo leti prvikrat napolnili in
ga nastavili samo pri slavnost-

" Haden vatal in odiofil kredo, ki

mi pridru#il prijateljem, org-
lice iz Zepa in zaigral nanje
plesno melodijo. Bri so zaple-
sali pari na zeleni rusi ringara-
jo in se &li nato igro v zastave.

~ Konradin Flugi in Menja
Driosch sta bila posebno sre-

| pridobljene pravice, in celo
plemi¢ Flugi ali trgovec Drio-
seh bi si ne upala grajati svo-
jih otrok, ker se prijazno dru-
7itg v skupni igri.
Ko so pa nato zopet doplesa-
li nove ringaraje, je magovoril
'korenjadki Fortunat Lorsa z
jareéim obrazom svoje mlade
tovaride in druZbo deklet.
“Prijatelji, prijateliice,” je
“Mene in tovarifa
Konradina peéé beseda, ki jo je
nada ljuba gospodiéna Cilgija
Premont izgovorila v slatinski
pivnici! Dejala je: Ne poza-
bi, da ste udenci a Porte, nase-
ga velikega éloveljuba! In po-
2abili ne bomo, temved ostali
prijatelji ljudi, prijatelji pred-
vesm ogroZene domovine, Mla-
denidi, predlagam vam, da
'|ustanovimo drudbo Gioventum
d'Engadina, Zvezo engadinske
mladine in se pripravljajmo,
dg bomo pri roki in vsakteri
mo# na svojem mestu, ako nas
poklite oZja ali 8irSa domovie
na.”
Tedaj je planil Konradin
Flugi v plamteéem navdusenju
h govorniku in ga objel: 0,
L | Forunat, kar me dudi, si pove-

Gall”
| “Lorsa je pa nadaljeval:
“In ve, plemenite mladenke, se

5

mi je zdelo, da iz nafe re¢j ne
bo ni¢, Bojim se dneva, ko odi-
dejo Amerikanci. Z njimi pojde
tudi nafa Amerika. Redili so nas
in #e nade predice.” — Tako ve-
do partizani v coni A (kar je
pride pod Jugoslavijo). vedno

smo iz Cerkna, ki g prinadamo

v odlomku. Tako-le se bere; “Nas|

trg je med vojno veliko trpel, saj
je le malo hi§ ostalo za silo upo-
rabnih. Obnova se je zadela, pa
je sedaj zastala. Letina. ne kage
dobro. Ozimna pienica je precej
pomrznila, pa tudi drugi pridel-
ki so trpeli zaradi mraza in su-
fe. Letonje leto ne obetn nié
dobrega, Tudi vpradanje prehra-
ng je slabo refeno. Onj teden
smo imeli miting, kjer smo govo-
rili o tem. Slifala se je marsi-
kaka kritika. Pa je neka Zenska
tako-le stegnila jezik: “Kaj bi
zabavljali, saj nam gre dobro!
Za zajtrk imamo moénik, opol-

patrizan je vedno mnadlegoval brazbo prepregiti. Pred sodbo
syojo mater, naj iz hiSe odstra- 80 stali z njim: Krek, Mahni¢,
ni svete podobe. Te so ga bole-| Korodec in Jeglit. Vsakega iz-
le. Mehka mati se je konéno|med teh mrtvih veli¢in bi po-
vdala in odafranila podobo Sreal¢tavili pred sodifte, Ludi te bi
Jezusovega in .-,v. ne bilo nikdar v defelo okupa-

j 8e je pa U i 5

kla: “Saj je na pravem mestu;|jeni sedaj in v preteklosti proti
med dvema razbojnikoma. Tam|hrezbodnim tokovom komuniz-
naj ostane.” ma in gledajo svojo duhovno o-
pore v Petrovi skali, V &kofu
so sodili tistega, ki je klical:

ANTON JAMAR: "

ki te tira v éasno in veéno ne-
sreéo!”

“PTrdno stoj v veri do Boga,
zidaj prihodnjost svojo na boi-
jih zapovedih, ki so edini trdni
temelji zdravegy razvoja vsa-
kega naroda, velikega kakor
malega. Ostani %iv, narod moj.
Ne ubijaj samega sebe!” (Go-
vor na Natlaéenovem grobu).

mofill”

( Misli dwmrgu begunca ob
papesevih besedah 2o bo#ié '46)

XII. Udari pastirja!

&kofa Roimana so dali pred
sodidée ne kot katoliskega Sko-
fa temveé kot “obtoZenega Ro-

dne jemo polento, zveler je pa
svoboda, na mizi.” — Drugi dan
so jo zaprli. Res so jo kmalu
spustili, pa vendar vidis, da se
tlovek e malo ponorfevati ne
sme.” . . . Tako v Cerknem, tako
drugod v jugoslovanski coni B.

no. Kje bi #e bil, & bi res kaj
v njej imell”,

KAKO GOVORE. — Za oz-'so mogli, kajti po mednarod-|nuje “najslabie oblike socializ-
naého razmer v coni B, naj sIu-?mm prava je vojni zloimec
31 %a ta-le razgovor; Na Pivki je samo td, ki se je pregresil broti|alizma.” ' Novi svefi i, 119) pi-
vodilen komunist rekel svojemu a) miru, b) z nasiljem proti za-
znancu, malemu trgoveu: "Ve-'lkonom in obifajem 2z namero|ne bratoviéine — Druzbe sv,
sel bodi, da ima§ prazne #tacu-

Ni¢ manj in nié ve¢ mu niso
ofitali, kot da je on zacel bra-
tomorni boj! Ne samo to: da
ga je pripravljal e dolga de-
setletja pred okupacijo! Tone
Fajfar, prvak kridanskega so-
cializmg (Hej! Lenin ga ime-

#mana” ter so gg pomedali kot
svoj ¢as Velikonjo—med nem-
fke generale in slovenske voj-
skovodje, med policaje in poli-
tike, ter ga obsodili kot — voj-
'nega zlodinea, Vsi vemo, da ga
kot vojnega slodinca soditi ni-

ma in najhujdih malidenj soci-
e v koledarju katoliske cerkve-
‘vojne agresivnosti in ¢) 8 pre-

stopki proti humanosti. — Po
| kateri teh totk naj bi sodili ka-

Mohorja za leto 1946, ki ji je
predsednik prav takien komu-
nist Marjan Brecelj: “Deset-

| Stara navada je, da se enga-
dinska miadina posebno pozi-
'mi zbira zdaj v St. Moritzu,
zdaj v Maduleing ali Zuozu,

i’ v Samadenu ali Pontresi-
ni. delajmo v bodoée po-
|gostejde in se ne vdajamo po-

!

posvetujemo, |
dinu koristilo. Vabite postene

vasi, naj se’ nam pridruiijol
tDalje pribodnjis.)

temt samo plemeniti zabavi,
ummjmo’i
kaj bi Enga-|

miadneide in mladenke iz vseh

|

"'Mu“ “Narod, odvrzi od sebe brezbo-|
Stvo, to je najveéja nevarnost,

kakor jih je v okroinicah gla-
sil papez Pij XI. in kakor jih
je odobril Pij XII. in kakor so
jih uéili njegovi slovenski pred-
niki skofje: Slomiek, Jeglit in
Missia in vodniki kot Krek, Ko-

Najvisja plaéa od ure,
Delo na vzhodni strani
na 150 novih hifah

Poklitite Mr, Morrison
MA 3340

07" Njegova stvar je bi-]
la glasiti nauk katolifke Cerk-

ve, naslonjen na iste besede sv. iSdeta
Pavla, kot sedanji papeZ v svo-| v, 2 4 letno vojasko
jem boZiénem govoru: “Meni |.1vsho in fena Sideta 8t 4 ne-

pa je prav malo mar, dd me so-
dijo ljudje . , , Gospod je, ki
me sodi!”

“Ljudstvo” ga je obsodilo
kot vojnega zlodinca pred voj-|:
nim sodisfem, kot da je vojsko-
vodja, politiéni delavec, orga-
nizator taktiénih posegov, kar
vse je delo drugih, posredeno
ali ponesreceno, prikladno ali
neprikladno; tods nauk Zivi
¢ist, tudi ée se kdo realizacije
postopi ali ne.

In v 8kofu so sodili nauk!
Ta nauk je bil itsti krivee, ki
je zapeljal ikofa in duhovadi-
no v “izdajalstvo” nesodelova-
nje z OF, in radi tega v zlotine,
ki so jih toiitelji formulirali
po svoje kot “usluievanje Cer-
kve in duhoviline okupatorju,
izdajstvo nad lastnim narodom
z izrabljanjem vere v izdajal-
gke in politiéng namene.” (U-
vodnik L. P. 1, JX. 46),

In vetji greh kot zveze s tuji-
mi generali, ki jih je vljudno-
stno imel, da je lahko prosil
za na smrt obsojenega komu-

opremljeng sobe ng vshodni
strani. Kdor ima kaj primer-
nega, naj poklide 1V 6884,

—(127)

Furnezi
e

e
stare ns olle

nistiénega voditelja Tomdica in -

toliko pripadnikov OF ; bolj kot m ‘m‘g

zveze z Rupnikom in znanje 8| m'mo h druge kes-
d poIIFjjskim ravnateljem so mu ! je, veaka podiljatev je jam-

zamerili zvezo z M. Krekom, ki i

je bil od vsega potetka vojne ¥ g

emigraciji; nadvse pa zvezo 2z PRODAJA ZABOJE za po

Vatikanom.

Tzmidljeno in zlobno potvor-
jend pismo kardinalu Maglioni-
ju, je celo sluZilo za glavni do-
kaz izdajstva in kolabcracije 8
svetovnim fagizmom.

8kofa o sodili in kot vojne-
gn zlodinea in izdajalca naro-|'d
da — in kot “bednega hlapea| .
e bolj bednega fadiZma”, ka-| Iz vsalk ;
kor ga je oznatil nabolj pro-|mentna dela, kot d o
stadko njegov posebni podpira- | ke, hodnike. ﬁmm"%-
| nec odpadli duhovnik Mikuz, kil ne v “m‘ '
je edini tudi udaril po njem : :
kot Skofu, napisal o njem na- 4
fodurnejie '
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Velikanu so se razprle po-
dotne kosti, usta raztegnila in
razkledéily — zatulil bi  bil,
razkuzmana brada se mu je Ze
tresla, pa se je Trlep obrnil in
ga pogledal,

“Ni¢ ne maraj, Kopi¢,” mu je
dejal, “pojdi in semkaj prine-
sj. kar imad! Streho, delo in
jelo bo§ imel lepo pri meni.”

“Aha,” je silni tlacan otro-
¢je prikimal prij

ku in se obrnil, da bi izpred [mocni roki, ki ji je s ¢ela meh-| prasica grajska

8la v sobico, kjer je Zema (‘E—I
kala zdravja.

“Kako je?" je vpradal in po-
kleknil ob zglavje. Z oémi je
el po postelji, da bi popravil
adejo, ¢e bi bilo treba. Pa kaj
bi prestiljal, saj ji ubogo te-
lesce kar tone v plvenico, ode-
ja komaj ve, ali kaj pokriva.

“Kakor zmerom,” se je Ka-
taring nasmehnila samo z o¢-

aznemu povel-'mi in trudno segla po njegovi | di} saj ni, da bi pravil , ,

18 sam je potlej prigel

P A —
lo velike sile, samo malikovav-_ 3 -
cev je fe bilo dosti med nami.'“ke' malokateri je zaupati, In

Pa ti je sveti Bernard v Stitno|
poslal belih menihov, da bi oz}
nanjali pravega Boga in da bi,
nas uéili modrega kmetovanja.
med
nas. V Stiéni je tacas tudi ma-~
deval. Ko je umrl, so mu v
stiski eerkvi za spomin posta-
vili oltar.

Drugi se je domislil grakéa-
kinje, ki je bila prav nevarna

:mgnrsu DOMOVINA, JUNE 30, 1947

koliko &kode ti napravijo, ka-
dar se namaZejo s tisto peklens
sko mafo in dvignejo v obla-
ke! Samo prav hud blagoslov
cerkvenega gospoda jih prefe-
ne."

“Kako, da stidki menihi note-
jo z blagoslovom rotiti hude
ure?”

“‘Pravijo, da je to prazna
vera.”

vedla,

“Binko&tno soboto zveder,” je
pravil, “ti tista grajska baba
spazi hlapea, ko je zaspal. Bri

|vrig nanj konjsko brzdo, hla-

pec, glejte, se spremenj v ko-
nja, baba, hop! nanj in hajdi
v oblake in na Kum: Tam se
oneglavi s hudi¢em samim, konj

lse nekako razbrzda in je spet

tlovek in vidi vse — fej te bo-
Ko
potlej pride,

hudih oéi bri budil na plano; ko in lehko boZala vlaine lase.|da bi jezdila domov, ji hlapec

pa se je Ze zravnal prevec, k:1-|

“Alj 3e nj vedfe?”

je tiho vpra- [urno vrie brzdo na glavo. Zdaj |

li: ob gredo, ki je &la pod stro-|Sala in ga slabotno stisnila za | je ona kobila, ki ga med oblaki

pom, je tréil z glavo, da se je|
hida skoraj zamajala, :

“Glej ga!” je Marijana ju:;‘_n'-l-
nila izza statev, malo ker se je
ustradila, malo da bi se posta-
vila pred drugimi, ées, tudi jaz
smem pri tej hisi re¢i katero.
“Kaj bi rad, da Se nada hida|
zgrmi na kup?”

“Ali si se moéno pobil?” je
Trlep vprasal in karajoce tre-
nil po dekli. Vznejevoljilo ga
je. Dekla se preve¢ §tuli; ka-
kor bi gospodinja bila ona, se
dela, odkar Zena s postelje ne
more ved.

“E, kaj to ! Da se le greda
ni kaj premeknila!” se je Ko-
pi¢ opraviéeval in nerodno ma-
&1l skozi vrata.

Druzinéad bi se bila zasme-
jala, pa gospodar je trdo po-
gledal po sobi.

Peé je toplo Zehtela, kruh se
je pekel. Umesila ga je stara

'r:_lep_h, modar ni pustil, ia

B g -l »
je zmogla res tezko. Stara je
in sitna, skrnina jo 3iva Ze vso
zimo, V drugem koncu hiSe
ima kot in si jefele greje in
preklada boleée ude,

Trlep je spustil lino v oknu
in odpr] vrata, ki so ob pedi

| *

V BLAG SPOMIN
tretje obletnice smrti nasega ni-
koli pozabljenega in vedno od
nas ljubecega nesreénega brata
in neéaka

Corp. Frank Hren-a

ki je v boju nekje v Neméiji za
svobodo in ljubezen svoje domo-
vine Zrtvoval svoje mlado Zivlje-
nje 29, junija 1944 v najlepdih
letih,

Kruta vojna, kaj si storila,
kako neusmiljen je tvoj med,
brata, netaka si ugrabila,
za nedolino Zrtey izbrala si ga.
Spocij se v zemlji tuji,
necak in bratee dragi,
saj kri nam sveti govori,
da vidmo se nad zvezdami.

Tvoji Zalujodi:

BRAT, SESTRA;

Tvoja Zalujofa teta:

MRS. ROZI MALOVASIC,
Cleveland, 0., 80, jun. 1947,

¥

roko, kakor bi mu z roko hote-
la povedati: “Ljubim te, moi
in prijatelj moj!”

“7a yse dopoldne oprezujem,
pa je ne spazim,” je vedihnil
na glas, .
“Zdoma je kam . . 0, naj
pride ali ne, anti mi tudi ona |
ne bo mogla pomagati . . Pa|
saj nase ne mislim ve¢ — le ti|
se mi smili§, ti, Kaj bof =z
bolno Zeno?”

bi skril bridk

no vroce lice.
pletenih las in iz blazine ji je|

in preleianosti,

“Ne, ne govori take, moja
ljuba!" ji je mehko Sepetal na|
uho. “Saj bos okrevala, prav|
kmalu bog shodila, le upaj, ve-
ruj — baba @ Dolge njive je|
neki posebno umetalna in zve-
dm‘_!l

smehnila; nejgova kocinasta
brada jo je degetala po licu in|
vratu in njegova ljubezen ji je|
bilg zlata sreta tudi v nesreéni|
bolezni. |
“Bolj bi zaupala menihu,” se
je domislila z upanjem. “U-
ten je, vsake Dolezm se loti
prav in jo uZene.”

“Menihu —""
dvignil glavo., “Moski da bi te
metkal in gledal? je trpel v
neumni ljubosumnosti,

“Saj je zdravnik in svet
moz,” 8¢ je bolno smehljala in
mu z drobnimi, bledimi prst-
ki ¢esala razmali¢eno brado.
“In zaupam mu.”

“Prav, no, prav,” se je vda-
jal, “precej bom zdirjal pon),

je strahoma |

bo vedela pomoéi.”

Glava se mu je spet pobesi-
la k Zeninemu licu, V tihem,
neinem pomenku sta dolgo ta-
ko zdela.

— Oni v sobi 20 se oddehnili,
ko jih niso ve¢ pasle gospodar-
jeve ofi. Pogovor jim je tekel

“Kaj
migni] proti sobici. “Ne bo
prestala, predolgo ne shodi,”

“Ko bi bil ostal vsaj otrok,”
je druga dekla Neza vzdihni-

a. “Vedomec mu je izpil kri,
nebogljencku, Ivanjskih roi
bi bili tatas morali nastlati

okoli postelje, pa bi ga bi] od-
gnal duh Sentjanievec.”

“Moléi, zijalo!" je hlapec ti-
ho siknil. “Ce sli§i gospodar,
ti stopi ng peto in ti razéehne
rogovilo!"”

“zena, ki roditi ne more,” je|
stara predica razodevala malo|
bolj tiho, “‘naj kar vstane in
trikrat stefe okoli hide, poéasi
prekobali leso in potlej naj
spet leig pa bo vse prav.”
“Ali zate ne bo prav, feljust
neumna!"” je hlapec tefil nepre-
vidni babji jezik.

In da se res ne bi kaj prime-
rilo, je zatel praviti o starih
¢asih, kako so psoglavei vreli v
dezel. A ko teh ni blo veé, so
pritisnili tuji grasfaki, ki ta-
éas niso bili tako neélovedki

l

"¢ Kataring sé je po sili na-|

¢e ti tudi ona z Dolge njive ne|

tiho in le z delom odsekano, |
bo?" je stari hlapec

nese'.domov. Hlapec jo da le-
po v hlev in drugi dan pokaZe
gospodu, fe8, da jo je ponodi
uje] na travnikn.”

“Grascakinja, pa da je bila
taka?" so dvomili.

“Baba je baba: bolj ko je go-|

gposka, manj prida je!”
“Kako pa je bilo 'potlej?”
bi bili radi Se vedeli.
“Kako? Kobila je gospodu
viec. Hlapeu ukaze,

hlapeu, da bi moléal; na smrt-

puhtel kiselkast mok znojnosti|ni postelji pa je le povedal.” |

“0, velice s0 res vse huditev-

A

LY

Nuajhitrejse bojno lete

: ve 8 hitrostip 9,000 éevljev

naj jo|
Nijen obup ga je zabolel. Da|razbrzda in ji da zobati. Ku:
! ost, je sklonil g]a-;jil ta res sname uzdo, na, je ko-'
vo in jo neino pritisnil ob nje-[Pila spet grajska gospa. Go-|
S polti, iz raz- SPod in ona prav dosti plaéata’

“Cudno. Zupniki drugod se

ne branijo. Ce obladica koli-
tkaj zagrgra, Ze ti stojijo ob
oknu in delajo kriZe proti nebe-
gu."”

“Prazna vera B8em, prazna
vera tja: meni sam stiski opat,
kakor je uden in svet, ne izbije
iz glave, da so veite ob hudi
uri vendarle v oblakih. Saj se
nekaterim  hadi¢evkam tako
mudij nakviiku, da se namazati
ne utegnejo zadost] in da po-

tlej 8 tofo cepajo na zemljo,

|
L

. —AND THE WORST IS YET T0 COME

|
|

I

o nage mornarice. — Slika
ne letalo nase mornarice v poskusnem poletu blizu MeDonnell Banshee tovarne letal v St.
Louis. Ima dva “jet" matorja, leti laliko z br:ino nad 600 milj na uro in se dvigne v vida-

) na minulos

nam predstavlja najhitrejse boj-

you and your whole family ¢
have more fun by making grea

Parks.
|
of forests, lakes, hills and ravin
they offer you a wide choice

fishing, swimming, camping a
pienic  facilities. So  skillfu

in an easy drive of every city a
town in the state.

ple.
management of the Ohio Divis

Division of Conservation and N
ural Resources.

the new recreational areas cent
ing about ten lakes and dams

trict.
Hundreds of thousands of Oh

here &l home.
Many of the parks have natu
lakes or water-control da

Well-stocked wi

use of Ohio’s 40 splendid State

Covering more than 140,000 acres
natural surroundings, with fine

have the parks been located that
there is at least one, and frequent-
1y several of different types, with-

These parks belong to the peo-
They are in part under the

of Forestry and in part under the

In addition, dedicated to your
use, are the national parks and

the Muskingum Conservancy Dis-

ans visit these State Parks each
year but the grounds are so large
that all find room for a Sunday |
picni¢ or a longer vacation right

ms and

an
ter

es,
of

nd
lly

nd

ion

at-

er-
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Pymaiun

ral | #

ith | Forest,

there are camping siles open

kakor 80 zdaj. Ljudstvu ni bi-

& m;x have facilities for boating
* and water sports. In most of them | Lake

to

LET’S EXPLORE OHIO
State Porks

This summer, week after week,
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a vsaka kakor madka, ni¢ se ne Mo# je od togote- komaj di-
pobije. Tudi v zrnu tofe se hal, pa se je premagoval zara-
je #e dobil babji las, Pa naj di bolne Zene. “No, le stol,
8¢ kdo refe, da ni talas veﬁéa[precej bo drugade!” je dejal m
bila v oblakih!"” | Bel,

“No, tisto one z Dolge njive,
saj ji je priti semkaj, vpradaj, |
kdaj je bila poslednjic.” |

“Nak, tega pa ne!” se je oni
ustrafil. “Raj& bi opolnofi
$el na PoZarnico, kadar naj-
bolj stradi.”

Potihnili so vsak v svoji mi-
sli, Tz sobice ge je zaslidalo ne-
razloéno govorjenje,

Trlep se je dvignil 8 kolen,
da bi spet Se] za delom.

“Kaj pa mati?” je Katarina
&e hotela vedeti,

“Peti se tidcijo,
maolijo.”

“Pa gospodinjstvo? Marija-
na menda 8ari kar po svoje, od-
kar so onemogli tudi mati. Ni¢|
me ne vprada, ni¢ mi ne pove.”

“Kako: ni¢?" je debelo po-
gledal. “Ali te ne vprasa vse-
lej sproti, kaj in kako ji je po-
éeti v gospodinjstvu?”

“Nak, Ze dolgo je ni bilo, ni¢
ne vem, kaj se godi.”

stokajo in

Bolnidka streinica Marie
Eskew drii v narvoéju dvo-
jacka, ki sta bila rojena 15,
sekund potem, ko je mjiju
mati umrle za pljuénico v
Kanawha Valley bolnisnici
v W. Va. Deéka tehtata 6
funtov 5 uné in 6 funtov 7
uné.

Predsedmik francoske republike, Vincent Auriol ob
priliki prazmovanja Spominskega dne in odkvitja (v oza-

dju) spomenika ameridkim vojakom, ki so padli v bojih za
Rambouillet,

b ¢ = i

Harry Wallace ((desni) bivdi podpredsednik in Paul
Robeson v razgovory potem, ko je Wallace govoril na shodu
# Chicagu. Robeson je nastopil na istem programu, ki je
bil pod pokroviteljstvom Progressive Citizens of America,

Frank Hague (desni), fupan

letih odstopil in Fupansko mesto
' Frank Hague Eggers (sedeé). 72
je ostal aktiven v politiki.

Ay .




